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Соединительная муфта CP4-LD 
<с индикатором>
Соединительная муфта CP4-W-LD 
<с индикатором и управлением распылением>

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Условия эксплуатации, транспортировки и 
хранения

Перед использованием

1. Подсоединение муфты

2. Соединение наконечника

Условия эксплуатации	 температура: от +10 до + 40° C, влажность: от 30 до 75% (без 
конденсации), атмосферное давление: 70—106 кПа.

Условия транспортировки и хранения	 температура: От −10 до + 70° C, влажность: 
от 10 до 85% (без конденсации), атмосферное 
давление: 70—106 кПа.

*	Не подвергайте соединительную муфту воздействию прямого солнечного света в течение 
длительного времени.

*	Срок службы соединительной муфты составляет 4 года со дня установки при условии 
регулярного и надлежащего проведения осмотра и технического обслуживания.

Проверьте следующие пункты.
•	 Соединительный конец трубки 

соответствует муфте.
•	 Входное напряжение верное (см. 

Технические характеристики).

Распыляемый 
воздух

Электрические 
контакты

Вода

Приводной воздух Выпускное  
отверстие

Удерживая глухую гайку, надевайте наконечник 
непосредственно на соединительную муфту, пока 
он не защелкнется на месте.

Вставка

Снятие

Прижмите кольцо в направлении стрелок, как 
показано на рисунке.

Глухая гайка

Гаечный 
ключ

Глухая 
гайка

Кольцо

Совместите выступы на соединительной муфте с 
углублениями в трубке и затяните глухую гайку.

Удерживая глухую гайку, надежно затяните 
соединительную муфту с помощью поставляемого 
в комплекте гаечного ключа.

•	Перед соединением убедитесь, что разъем трубки 
чист и не засорен.

•	Убедитесь, что соединительная муфта надежно 
зафиксирована. В противном случае это может 
привести к утечке воздуха или воды, а также 
повреждению наконечника и стоматологической 
установки.

Следующие символы и надписи обозначают степень опасности и вреда, которые могут 
возникнуть в результате пренебрежения сопутствующими им инструкциями:

Отказ от ответственности
Компания J. MORITA MFG. CORP. не несет ответственности за следующие случаи, даже в 
течение гарантийного периода.
1.	 Неисправность или повреждение, возникшие в результате выполнения ремонта 

персоналом, не уполномоченным компанией J. MORITA MFG. CORP.
2.	 Любые несанкционированные преобразования конструкции изделия.
3.	 Неисправность или повреждение, возникшие в результате выполнения технического 

обслуживания или ремонта с использованием деталей или компонентов, не указанных 
компанией J. MORITA MFG. CORP.

4.	 Неисправность или повреждение изделий Morita, вызванные использованием изделий или 
приборов других производителей, за исключением поставляемых компанией J. MORITA 
MFG. CORP.

5.	 Неисправность или повреждение, возникшие в результате несоблюдения мер 
предосторожности или рабочих процедур, описанных в настоящей инструкции по 
эксплуатации.

6.	 Неисправность или повреждение, возникшие из-за условий окружающей среды, 
не соответствующих рабочим условиям, указанным в настоящей инструкции по 
эксплуатации, например использования ненадлежащего источника электропитания или 
размещения в неподходящей среде.

7.	 Неисправность или повреждение, возникшие из-за стихийного бедствия, например пожара, 
землетрясения, наводнения или удара молнии.

Компания J. MORITA MFG. CORP. поддерживает поставки запасных частей в течение 
10 лет после прекращения их производства. В течение этого периода мы будем поставлять 
запасные части и ремонтировать изделие.

Порядок действий в случае аварии
При возникновении чрезвычайной ситуации запрещается использовать аппарат до тех 
пор, пока квалифицированный и обученный техник, уполномоченный производителем, не 
завершит ремонт.
Информация для клиентов, использующих данное устройство в ЕС
При возникновении серьезных происшествий, связанных с устройством, обратитесь 
в уполномоченный орган власти в вашей стране, а также к производителю через 
регионального дистрибьютора. Подробную информацию о процедуре см. в соответствующих 
государственных нормативно-правовых актах.
Стандарты и процедуры по утилизации медицинских устройств
При утилизации устройства с ним следует обращаться как с инфицированными отходами.
Стоматолог или врач должен убедиться, что устройство не инфицировано, после чего 
лечебное учреждение или лицо, обладающее лицензией и квалификацией для обращения 
со стандартными промышленными отходами и промышленными отходами, требующими 
особого обращения, должно его утилизировать.

Этот прибор представляет собой соединительную часть (муфту) для соединения устройства 
серии TWINPOWER TURBINE 4H и трубки ISO 9168 типа 3(C) и сам по себе не обладает 
какими-либо характеристиками или доступностью.  
Для полноценного использования функциональных возможностей прибора и обеспечения 
безопасного и эффективного использования перед применением внимательно ознакомьтесь 
с инструкцией по эксплуатации и обратите особое внимание на процедуры эксплуатации и 
меры предосторожности. Храните инструкцию по эксплуатации рядом с прибором, чтобы 
быстро обратиться к ней при необходимости. Для получения инструкций относительно 
моделей без подсветки просто игнорируйте инструкцию по эксплуатации подсветки.
Товарные знаки и зарегистрированные товарные знаки.
Части названий компаний, продукции, услуг и т. д., используемые в данной инструкции по 
эксплуатации, могут содержать товарные знаки или зарегистрированные товарные знаки, 
принадлежащие соответствующим компаниям.
Пользователь (т. е. лечебное учреждение, больница, клиника и т. п.) несет ответственность 
за контроль использования и техническое обслуживание медицинских устройств. Данный 
прибор разрешается использовать исключительно стоматологам, врачам или иным 
специалистам, имеющим законную квалификацию.
Прибор разрешается использовать исключительно для оказания стоматологической помощи.  
Согласно федеральному закону США данное устройство разрешено к продаже только 
стоматологам или по их заказу.

Этот знак предупреждает пользователя о вероятности 
получения серьезной травмы или смерти пациента, 
повреждения или полного уничтожения прибора или другого 
ценного имущества, в том числе возможности пожара.
Этот знак предупреждает пользователя о вероятности 
получения пациентом травмы легкой или средней степени 
тяжести.

Сопутствующие принадлежности
Гаечный ключ
Шнур № 5011831

Набор уплотнительных колец
Шнур № 5811835
(Большой × 4, малый × 1)

 

*	Перед использованием сразу после покупки или если ощущается большое 
сопротивление при вставке/извлечении наконечника, нанесите небольшое 
количество спрея MORITA MULTI SPRAY на уплотнительные кольца прибора.

11

Страна или регион *1

Описание рядом с кодом 
указывает на соответствие 
правилам, действующим только 
для соответствующей страны или 
региона.

Устройство предназначено для 
использования специалистами 
ВНИМАНИЕ! Согласно 
федеральному закону США данное 
устройство разрешено к продаже 
только стоматологам или по их 
заказу. (Действует только в США.)

Символы * Некоторые символы могут не использоваться.

Уполномоченный представитель 
в Европейском сообществе

Ограничение температуры

Ограничение атмосферного 
давления

Автоклавирование до +135° C

GS1 DataMatrix

Серийный номер

Медицинское устройство

Производитель

См. инструкцию по эксплуатации

Уполномоченный представитель 
в ШвейцарииREPCH

Упаковка

Номер модели и (или) 
артикула

Импортер

Ознакомьтесь с инструкцией по 
эксплуатации или электронной 
инструкцией по эксплуатации

Ограничение влажности

Позволяет использовать мойки-
дезинфекторы

Уникальный идентификатор 
устройства

Дистрибьютор

Дата изготовления Страна 
производства *1

*1	 Названия стран: соответствуют кодам ISO 3166-1 alpha-3 и ЕС для Европейского союза)

Маркировка CE (0197)
Соответствует европейской 
директиве 93/42/ЕЭС.

Маркировка CE
Соответствует европейской 
директиве 2011/65/EU.

Регистрационный номер медицинского устройства в 
Таиланде
(12-значный номер образца приведен только в 
демонстрационных целях.)

(Examples)(Примеры)

Тип CP4-LD CP4-W-LD
Управление распылением Нет Да
Источник света Светодиодный индикатор
Соединение ISO 9168 Тип 3(C)

Входное напряжение Переменный ток 2,5—10 В / постоянный ток 2,5—15 В  
(для контактов соединительной муфты)

Код IP IPX0

•	Обязательно следите за входным напряжением. Если оно превышает 
технические характеристики, светодиодная лампочка может сразу перегореть.

•	Некоторые функции стоматологической установки, такие как настройка 
интенсивности света и послесвечения, могут работать неправильно.

•	Возможно мерцание индикатора при включении и выключении — это зависит от 
системы управления освещением стоматологической установки.

•	Эту соединительную муфту нельзя подсоединять к трубке, не имеющей 
световой мощности.

Технические характеристики
Этот прибор следует использовать со стоматологическими установками, соответствующими 
стандарту IEC 60601-1.

CP4(-W)-LD
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6. Замена уплотнительного кольца

7. Замена одноходового 
распылительного клапана

8. Сменные детали
Если в области соединения 
возникает утечка воздуха или 
воды, замените уплотнительные 
кольца.  После замены нанесите 
небольшое количество спрея 
MORITA MULTI SPRAY на 
уплотнительные кольца прибора.

Закройте распылительную трубку концом 
пластикового одноразового шприца без 
иглы.  Прижмите конец шприца для промывки 
вплотную к прокладке на соединительной 
муфте, чтобы обеспечить герметичность.
Слегка вытяните поршень и проверьте, 
втягивается ли он обратно в исходное 
положение.  Если он вообще не 
возвращается, одноходовой клапан 
необходимо заменить. 

Проводите замену деталей по мере необходимости, исходя из степени износа 
и продолжительности использования. 
Заказать детали можно у местного агента по продаже или в J. MORITA OFFICE.

Снимите прокладку с помощью иглы. 
Извлеките одноходовой клапан.  
Установите на место новый клапан. 
Верните прокладку в исходное 
положение.

Осмотр одноходового клапана
*	В случае неисправности одноходового клапана остатки после сверления 

и загрязненные материалы могут попасть внутрь трубки. Осматривайте 
одноходовой клапан как минимум один раз в месяц.

Замена

•	Замените все пять уплотнительных колец одновременно и убедитесь в 
отсутствии остатков или сломанных частей старых колец. Если в фиксирующей 
части будут остатки, трубка может внезапно отсоединиться под давлением 
воздуха и причинить физическую травму. 

•	Любой вид смазочного средства, отличный от MORITA MULTI SPRAY, может 
вызвать набухание уплотнительных колец и затруднить установку и извлечение 
наконечника.

•	Конец шприца необходимо плотно прижать к прокладке, чтобы воздух не мог 
просочиться в шприц.  В противном случае поршень не втянется назад, даже 
если одноходовой клапан работает нормально.

•	Не повредите часть прокладки, которая может сбиваться у распылительной 
трубки, поскольку она необходима для эффективного уплотнения.

•	Неправильная установка прокладки может привести к неисправности 
соединительной муфты.

Набор 
уплотнительных 
колец

Светодиодная 
лампочка

Одноходовой 
клапан

Уплотняющая 
прокладка

Код 5811835 Код 5011575 Код 5811837 Код 5811838

 

1 1 1 1

Фиксирующая часть

Уплотнительные кольца

Уплотняющая  
прокладка

Распылительная 
трубка

Уплотняющая прокладка

Одноходовой 
клапан

5. Замена светодиодной лампочки

Светодиодная 
лампочка

Совместить паз с выступом

•	Перед заменой светодиодной лампочки 
обязательно убедитесь, что крышка не слишком 
горячая. В противном случае можно получить ожог.

•	Не потеряйте уплотнительное кольцо на конце 
крышки.

•	Если уплотнительное кольцо на конце крышки 
утеряно или повреждено, может снизиться 
яркость или возникнуть неисправность 
освещения.

•	Запрещается направлять свет в глаза, это может 
вызвать нарушения зрения.

•	Убедитесь, что крышка надежно затянута.  Если 
она ослаблена, наконечник невозможно надежно 
зафиксировать с соединительной муфтой, поэтому 
давление воздуха может привести к внезапному 
отсоединению трубки и травмированию пациента.

*	Используйте светодиодную лампочку, специально предназначенную для этой 
соединительной муфты.

Выключите главный выключатель 
стоматологической установки. Снимите крышку 
с помощью квадратного отверстия в ключе для 
крышки.

Извлеките светодиодную лампочку из гнезда и 
замените ее новой.
Совместите паз в светодиодной лампочке с 
выступом в гнезде и надавите на лампочку до 
упора.
Пальцами навинтите крышку обратно и затяните 
с помощью квадратного отверстия в ключе для 
крышки.

Установите наконечник обратно на 
соединительную муфту и включите главный 
выключатель стоматологической установки. 
Нажмите ногой на педаль и убедитесь, что 
лампочка загорелась.

Ключ для 
крышки

Уплотнительное кольцо

Крышка

Квадратное 
отверстие

4. Обработка
Смочите чистящую салфетку дезинфицирующим 
средством, а затем протрите наружную поверхность.

Оставьте прибор на некоторое время, чтобы средство 
подействовало, а затем вытрите чистящей салфеткой или 
бумажным полотенцем.

Дезинфицирующие средства, утвержденные компанией 
J. MORITA MFG. CORP.
FD 333 forte
Этанол (70—80 об. %)

•	Процедуры, которые необходимо выполнять перед снятием наконечника, см. в 
прилагаемой инструкции по эксплуатации для каждого наконечника.

•	Во время дезинфекции следуйте инструкциям каждого производителя 
дезинфицирующего средства.

•	Запрещается использовать высококоррозионные дезинфицирующие средства. 
Это может повредить устройство.

•	Устройство не предназначено для очищения и дезинфекции в автоклаве или 
мойке-дезинфекторе.

•	(Для США) Не используйте изопропиловый спирт.

Смещение 
уплотнительного 
кольца.

Убедитесь в отсутствии волокон от чистящей салфетки 
или бумажного полотенца, иначе может произойти 
смещение уплотнительного кольца либо крышка лампочки 
или разъем трубки не будет плотно прилегать.

3. Регулировка распыления (CP4-W-LD)
Индикатор Глухая гайка

Кольцо
Диск управления 
распылением

Поворот регулировочного диска в 
направлении, указанном стрелкой на 
рисунке, позволяет постепенно уменьшить 
объем распыления до достижения нуля.  
Для достижения максимального объема 
распыления продолжайте поворачивать 
диск, пока обозначение «W» не совпадет с 
индикатором.  (См. рисунок.)

•	Если соединительная муфта недостаточно затянута гаечным ключом, 
соединительная часть может ослабнуть и при повороте диска управления 
распылением произойдет утечка воздуха или воды.

•	Удерживайте глухую гайку, чтобы отрегулировать объем распыления.  Если 
наконечник удерживать за кольцевую часть, он может отсоединиться от разъема 
и травмировать персонал или пациента.

•	Запрещается использовать наконечник TWINPOWER TURBINE без распыления 
воды. В противном случае это может привести к ожогу зуба.

CP4(-W)-LD
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[Соответствие всем стандартам касательно ИЗЛУЧЕНИЙ и ПОМЕХОУСТОЙЧИВОСТИ]

Испытание на 
электромагнитное 

излучение
Совместимость Электромагнитная среда — правила

РЧ-излучение
CISPR 11

Группа 1
Класс B

В данном устройстве РЧ-энергия используется 
исключительно для внутренних рабочих процессов. 
В связи с этим мощность РЧ-излучения крайне 
низкая, и вероятность возникновения помех 
для расположенного поблизости электронного 
оборудования очень мала.

РЧ-излучение
CISPR 11

Группа 1
Класс B

Данное устройство подходит для применения во 
всех учреждениях, в том числе в жилых домах 
и зданиях, непосредственно подключенных 
к низковольтным сетям коммунального 
электроснабжения, питающим строения бытового 
назначения.

Гармоническое 
излучение 
IEC 61000-3-2*1

Н/П

Колебания 
напряжения/
мерцающие 
излучения
IEC 61000-3-3*1

Н/П

*1 :	Данное испытание неприменимо, поскольку EUT не оснащено входными портами 
для переменного тока.

Соединительная муфта (модель: CP4-LD, CP4-W-LD, далее «это устройство») 
отвечает требованиям IEC 60601-1-2, изд. 4.1 — соответствующего международного 
стандарта касательно электромагнитных возмущений (EMD).
[Среда использования]

Среда использования этого устройства — учреждение для оказания 
профессиональных медицинских услуг.

EMD (электромагнитные возмущения)

•	Следует избегать использования данного оборудования рядом с другим 
оборудованием или ставить его на другое оборудование, так как это может 
привести к неправильной работе. Если такое использование необходимо, следует 
наблюдать за этим и другим оборудованием, чтобы убедиться в их нормальном 
функционировании.

•	Использование принадлежностей, преобразователей и кабелей, отличных 
от указанных или предоставленных нашей компанией, может привести к 
увеличению электромагнитного излучения или снижению электромагнитной 
помехоустойчивости данного оборудования и, как следствие, к ненадлежащему 
функционированию.

•	Портативное радиочастотное оборудование связи (включая периферийные 
устройства, такие как антенные кабели и внешние антенны) следует использовать 
на расстоянии не менее 30 см (12 дюймов) от любой части CP4-LD, CP4-W-
LD, включая кабели, указанные производителем. В противном случае это может 
привести к ухудшению характеристик данного оборудования.

Испытание на 
устойчивость к 
электромагнитному 
излучению

Испытательный 
уровень IEC 60601

Уровень 
соответствия

Электромагнитная 
среда правила

Электростатический 
разряд (ЭСР)
IEC 61000-4-2

Контакт
 ±8 кВ
Воздух
 ±2 кВ, ±4 кВ, ±8 кВ, 
 ±15 кВ

Контакт
 ±8 кВ
Воздух
 ±2 кВ, ±4 кВ, ±8 кВ,
 ±15 кВ

Пол должен быть 
покрыт древесиной, 
бетоном или 
керамической 
плиткой.  При наличии 
синтетического 
напольного покрытия 
относительную 
влажность 
необходимо 
поддерживать на 
уровне не менее 30%.

Магнитное поле 
промышленной 
частоты (50/60 Гц)
IEC 61000-4-8

30 А/м 
(среднеквадратичное 
значение)
Выберите 50 или 
60 Гц в соответствии с 
требованием

30 А/м 
(среднеквадратичное 
значение)
50 Гц до 60 Гц

Магнитное поле 
промышленной 
частоты должно 
соответствовать 
уровням, характерным 
для типичного 
местоположения 
коммерческой или 
больничной среды.

Близко 
расположенные 
магнитные поля
IEC 61000-4-39

134,2 кГц 
2,1 кГц, 65 A/м 

13,56 МГц 
50 кГц, 7,5 A/м

134,2 кГц 
2,1 кГц, 65 A/м 

13,56 МГц 
50 кГц, 7,5 A/м

Близко 
расположенное 
магнитное поле 
должно иметь 
уровень магнитных 
полей радиометок, 
индукционных 
нагревателей и т. п.

Примечание	:	r.m.s. означает среднеквадратичное значение

Испытание на 
устойчивость к 
электромагнитному 
излучению

Испытательный 
уровень IEC 60601

Уровень 
соответствия

Электромагнитная 
среда правила

Кондуктивные РЧ-
помехи
IEC 61000-4-6

Излучаемые РЧ-
помехи
IEC 61000-4-3

3 B
0,15 МГц до 80 МГц
6 B
Диапазоны ISM(c)

0,15 МГц до 80 МГц

3 В/м
80 МГц до 2,7 ГГц

27 В/м
385 МГц

28 В/м
450 МГц

9 В/м
710, 745, 780 МГц

28 В/м
810, 870, 930 МГц

28 В/м
1720, 1845, 1970 
МГц

28 В/м
2450 МГц

9 В/м
5240, 5500, 5785 
МГц

3 B
0,15 МГц до 80 МГц
6 В
Диапазоны ISM(c)

0,15 МГц до 80 МГц

3 В/м
80 МГц до 2,7 ГГц

27 В/м
385 МГц

28 В/м
450 МГц

9 В/м
710, 745, 780 МГц

28 В/м
810, 870, 930 МГц

28 В/м
1720, 1845, 1970 
МГц

28 В/м
2450 МГц

9 В/м
5240, 5500, 5785 
МГц

Портативные и мобильные 
средства радиосвязи следует 
использовать на расстоянии 
до любой детали данного 
устройства, включая кабели, 
не менее чем рекомендуемый 
пространственный разнос, 
вычисленный по уравнению 
применительно к частоте 
передатчика.

Рекомендуемый 
пространственный разнос
d =  

Где P — номинальная 
максимальная выходная 
мощность передатчика в 
ваттах (Вт) по сведениям 
производителя передатчика, 
E — уровень соответствия 
в В/м и d — рекомендуемый 
пространственный разнос в 
метрах (м).

Напряженность поля от 
стационарных РЧ-передатчиков 
по данным инженерно-
геологических изысканий по 
электромагнитному излучению(a) 
не должна превышать уровень 
соответствия в каждом 
частотном диапазоне(b).

Помехи могут возникать 
вблизи оборудования, 
отмеченного следующим 
символом:

Примечание	:	Эти правила применимы не во всех случаях.  На распространение 
электромагнитных волн влияет поглощение и отражение от 
сооружений, объектов и людей.

(a)	Напряженность поля от стационарных передатчиков, таких как базы радиотелефонов 
(сотовых/беспроводных) и средства наземной мобильной радиосвязи, любительское 
радио, AM- и FM-радиовещание и ТВ-вещание, не может быть с точностью 
спрогнозирована по теоретическим подсчетам.  Для оценки электромагнитной среды в 
связи с использованием стационарных РЧ-передатчиков следует рассмотреть возможность 
проведения электромагнитных изысканий. Если измеренная напряженность поля в месте 
использования данного устройства превышает применимый уровень РЧ-соответствия, 
указанный выше, необходимо понаблюдать за данным устройством на предмет исправного 
функционирования.  Если наблюдаются отклонения в рабочих характеристиках, может 
потребоваться принять дополнительные меры, например переместить или повернуть 
данное устройство.

(b)	В частотном диапазоне от 0,15 МГц  до 80 МГц напряженность поля должна составлять 
менее 3 В/м.

(c)	Диапазоны ISM (промышленные, научные и медицинские) от 0,15 до 80 МГц составляют 
от 6,765 до 6,795 МГц; от 13,553 до 13,567 МГц; от 26,957 до 27,283 МГц и от 40,66 до 
40,70 МГц.

Доступна электронная версия (документ PDF) Инструкции по 
эксплуатации. Отсканируйте указанный QR-код и посетите наш 
сайт.

Инструкция по эксплуатации в 
электронном виде (eIFU)

Для просмотра PDF-документов необходима бесплатная 
программа Adobe Acrobat Reader, распространяемая компанией 
Adobe Inc. Скачать последнюю версию можно на сайте компа-
нии Adobe. При использовании предыдущих версий документы 
в формате PDF могут отображаться некорректно.
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